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Відповідно до ст. 1 Рамкової конвенції про захист національних меншин захист національних меншин та прав і свобод осіб, які належать до цих меншин, є невід'ємною частиною міжнародного захисту прав людини і як такий є одним з напрямків міжнародного співробітництва.	
Враховуючи вищенаведене, компактне поселення етнонаціональних спільнот, наявність регіональної етнічної самоідентифікації та етнічного самоуправління деяких найчисельніших національних меншин, специфіка розселення національних спільнот єдиним масивом поряд з державним кордоном, несприятлива економічна ситуація та транскордонна співпраця з материнськими країнами національних меншин, обумовлене прикордонним розміщенням областей, нещодавнє поновлення роботи двосторонніх комісій Україна - Угорщина, Україна - Румунія та інших вимагають обов’язкового врахування етнополітичної специфіки під час реалізації реформи децентралізації.
              Положення ст. 14 Європейської Конвенції з прав людини, посиленої Протоколом № 12 до Конвенції, ст. 5 і 6 Рамкової конвенції про захист національних меншин наголошують на забезпеченні збереження та розвитку культури, основних елементів самобутності, зокрема релігії, мови, традицій та культурної спадщини національних меншин, заохочення атмосфери терпимості та міжкультурного діалогу і вживають ефективних заходів для поглиблення взаємної поваги, взаєморозуміння та співробітництва. Необхідність утримання від політики та практики асиміляції та вжиття належних заходів для захисту осіб, які можуть стати об'єктами погроз або актів дискримінації, ворожого ставлення чи насильства на підставі їхньої етнічної, культурної, мовної або релігійної самобутності розглядається як необхідна умова.

	
              Ai sensi e per gli effetti di cui all'art.1 della Convenzione-quadro per la protezione delle minoranze nazionali, la tutela delle minoranze nazionali,   dei diritti e delle libertà delle persone appartenenti a queste minoranze, e’ una parte integrante della protezione internazionale dei diritti umani e come tale è uno dei settori della cooperazione internazionale.
              Ciò premesso, l'insediamento compatto delle comunità etnonazionali, la presenza di autoidentificazione etnica regionale e di autoamministrazione etnica di alcune minoranze più numerose, la peculiarità di insediamento delle comunità etniche su un’area unica vicino al confine di stato, la situazione economica sfavorevole,  la cooperazione transfrontaliera delle minoranze nazionali con i paesi madri condizionata dalla posizione limitrofa, la recente ripresa di lavoro delle commissioni bilaterali Ucraina – Ungheria, Ucraina - Romania e delle altre, richiedono necessariamente di prendere in considerazione  la specificita’ etnopolitica durante l'attuazione delle riforme di decentramento.

[bookmark: _GoBack]               Le disposizioni di cui all'art. 14 della Convenzione europea dei diritti dell'uomo, rafforzata dagli artt. 5 e 6 della Convenzione quadro per la protezione delle minoranze nazionali ribadiscono la garanzaia di tutela e  sviluppo della cultura, degli elementi base di originalita’, specificamente della  religione, della lingua, delle tradizioni e del patrimonio culturale delle minoranze nazionali, promuovendo lo spirito di tolleranza e di dialogo interculturale, e adottano delle misure efficaci per promuovere la stima e la comprensione reciproca, la cooperazione. La necessità di astenersi dalle politiche e pratiche di assimilazione, e di adottare le misure appropriate per difendere le persone, che potrebbero diventare oggetto di minacce o di discriminazione, da ostilità o da violenze dovute alla loro identità etnica, culturale, linguistica o religiosa, è considerata come una condizione necessaria.

	
	



